beurer MP 64

RO Set de manichiura/pedichiura
Instructiuni de utilizare
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Cititi cu atentie prezentele instructiuni de utilizare,
|I || pastrati-le pentru consultarea ulterioara, puneti-le la
dispozitia altor utilizatori si respectati indicatiile.

/\ Avertizare

* Aparatul este destinat exclusiv utilizarii in
gospodarie/in mediul privat, nu in domeniul
comercial.

* Acest aparat poate fi utilizat de copii peste 8
ani si de persoane cu capacitati fizice, senzo-
riale sau mintale reduse sau fara experienta si
cunostinte necesare numai daca aceste per-
soane sunt supravegheate sau daca au fost
informate cu privire la utilizarea in siguranta a
aparatului si inteleg pericolele care rezulta din
aceasta.

e Copiilor nu le este permis sa se joace cu apa-
ratul.

e | ucrarile de curatare si intretinere destinate
utilizatorului nu trebuie efectuate de copii fara
a fi supravegheati.

* Nu utilizati aparatul daca prezinta deteriorari
sau daca nu functioneaza corect. In aceste

cazuri, contactati serviciul pentru clienti.




* Reparatiile trebuie efectuate numai de catre
Serviciul pentru clienti sau de catre comercian-
tii autorizati.

¢ In cazul in care cablul de racordare la retea al
aparatului este deteriorat, acesta trebuie eli-
minat. Daca acesta nu este detasabil, aparatul
trebuie sa fie eliminat.

* Nu sunteti autorizat in niciun caz sa demontati
sau sa reparati aparatul, in caz contrar nefiind
posibila garantarea unei functionari ireprosabile.
In cazul nerespectarii, pierdeti garantia.

Stimata clienta, stimate client,

Va multumim ca ati optat pentru unul dintre produsele noastre. Marca
noastra simbolizeaza produse de calitate superioara, testate in detaliu, din
domeniile caldura, terapie, tensiune/diagnosticare, greutate, masaj, frumu-
sete si aer. Cititi cu atentie aceste instructiuni de utilizare, pastrati-le pentru
consultarea ulterioara, puneti-le la dispozitia altor utilizatori si respectati
indicatiile.

Cu deosebita consideratie,

Echipa dumneavoastra Beurer
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1. Pachet de livrare

Verificati aparatul pentru a va asigura ca starea ambalajului este ireprosabila
si continutul este complet. Inainte de utilizare, asigurati-va ca aparatul si
accesoriile nu prezinté defectiuni vizibile si ca sunt indepértate toate ma-
terialele de ambalare. In cazul in care aveti indoieli, nu utilizati aparatul si
adresati-va comerciantului dumneavoastra sau contactati-ne la adresa de
service mentionata.

1 x Set manichiurd/pedichiura
10 x accesorii de inalta calitate din safir si pasla
1 x Capac de protectie impotriva prafului de unghii
1 x Adaptor de retea cu cablu micro USB
1 x Geanta de depozitare
1 x Prezentele instructiuni de utilizare

2. Explicatia simbolurilor

In instructiunile de utilizare, pe ambalaj si pe plicuta de fabricatie a
aparatului sunt utilizate urmatoarele simboluri:

A Indicatie de avertizare privind pericolele de vatamare
AVERTIZARE sau pericolele pentru sanatatea dumneavoastra.
A Indicatie de siguranta privind posibile defectiuni ale
ATENTIE aparatului/accesoriilor.
@ Indicatie privind informatii importante.
Indicatie

Eliminare in conformitate cu prevederile Directivei CE -
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) pri-
vind deseurile de echipamente electrice si electronice

|||| Respectati instructiunile de utilizare
|




Producator

Aparatul prezinta izolatie dubla de protectie si corespun-
de astfel clasei de protectie 2.

A se utiliza exclusiv in spatii inchise.
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Eliminati ambalajul in mod ecologic

T
>
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Marcaj CE
Acest produs indeplineste cerintele directivelor europe-
ne si nationale in vigoare.

Marcaj de evaluare a conformitatii pentru Regatul Unit
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S-a demonstrat ca produsele indeplinesc cerintele
reglementarilor tehnice ale Uniunii Economice Eura-
siatice (UEE).

=
=
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Clasa de eficienta energetica 6

Transformator de siguranta rezistent la scurtcircuit

3. Indicatii de avertizare si de siguranta

in timpul utilizérii, se poate simti o caldura puternica la nivelul pielii si al

unghiilor.

- In timpul tratamentului, verificati rezultatele in mod regulat. Acest lucru
este valabil in special pentru diabetici, intrucét acestia sunt mai putin
sensibili la durere si se pot rani mai usor. In principiu, accesoriile 1, 2, 3,

4 si 5 livrate sunt adecvate pentru diabetici, intrucat acestea servesc unui
tratament pe o suprafata intinsa, si nu unui tratament punctiform.

In schimb, accesoriile 6 pané la 10 sunt mai putin adecvate pentru diabe-
tici. Lucrati intotdeauna cu mare atentie. In caz de dubii, consultati medicul.

S
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- Acest aparat trebuie utilizat numai in scopul pentru care a fost conceput
si in modul specificat in instructiunile de utilizare. Utilizarea necorespun-
z&toare poate fi periculoasa.

- La utilizarea intensiva a aparatului pentru o perioada indelungata de timp,
de exemplu pentru indepartarea stratului cornos de la picioare, aparatul
se poate incalzi mai tare. Pentru evitarea arsurilor pielii, trebuie sa exis-
te pauze mai lungi intre utilizarile individuale. Pentru siguranta proprie,
verificati in permanenta gradul de incalzire a aparatului. Acest lucru este
valabil in special pentru persoanele insensibile la caldura.

- Aparatul este destinat numai pentru uzul propriu si nu pentru uz medical
sau comercial.

- Din motive de igiena, acest aparat trebuie utilizat numai la o singura per-
soana.

- Producatorul nu poate fi tras la raspundere pentru defectiuni cauzate prin
utilizarea necorespunzatoare sau neglijenta a aparatului.

- Nu lasati materialul de ambalare la indeména copiilor. Exista pericolul de
asfixiere.

- Aparatul trebuie verificat periodic cu privire la semne de uzura sau deteri-
orare. Daca exista astfel de semne sau daca aparatul a fost utilizat neco-
respunzator, acesta trebuie prezentat producatorului sau comerciantului
nainte de urmatoarea utilizare.

- Deconectati imediat aparatul in caz de defectiuni sau avarii in functionare.

- In niciun caz nu incercati sa reparati singur aparatul!

- Utilizati aparatul numai cu accesoriile livrate.

- Nu lasati niciodata aparatul sa functioneze nesupravegheat, in special
daca se afla copii in preajma.

- Nu utilizati la copii mici/animale.

- Evitati orice contact cu apa (in afara de curatarea cu o carpa putin ume-
dal). Apa nu trebuie sa patrunda sub nicio forma in interiorul aparatului.
Nu scufundati niciodata aparatul in apa. Nu utilizati niciodata aparatul
n cadd, in dus, In piscina sau deasupra unei chiuvete umplute cu apa.
Daca totusi a intrat apa sub carcasa, scoateti imediat aparatul din priza si
contactati comerciantul dumneavoastra de electrice sau Serviciul pentru
Clienti.

- In timpul utilizarii, aveti grija ca parul sa nu se poata prinde in accesoriile
rotative. Pentru siguranta, purtati un elastic de par.

- Nu tineti aparatul aproape de surse de caldura.

- Nu utilizati aparatul sub paturi, perne etc.

- La fiecare utilizare a aparatului si a alimentatorului cu stecar, mainile tre-
buie sa fie uscate.
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- Nu trageti de cablul electric sau de aparat pentru a scoate alimentatorul
cu stecar din priza.

- Alimentatorul cu stecar poate fi utilizat numai la tensiunea de retea in-
scriptionata pe acesta.

- Aparatul poate fi utilizat numai impreuna cu alimentatorul cu stecar livrat.

@ Indicatii privind manipularea acumulatoarelor

* in cazul in care lichidul din celula acumulatorului intra in contact cu pielea
sau ochii, clatiti locurile afectate cu apa si solicitati asistenta medicala.

o A\ Pericol de inghitire! Copiii mici pot inghiti acumulatoarele si se pot
asfixia. De aceea, nu pastrati acumulatoarele la indemana copiilor mici!

* Protejati acumulatoarele de caldura excesiva.

o A\ Pericol de explozie! Nu aruncati acumulatoarele in foc.

* Nu dezasamblati, nu deschideti sau nu rupeti acumulatoarele.

e Utilizati numai aparatele de incarcare care indeplinesc instructiunile de
utilizare.

¢ Inainte de utilizare, acumulatoarele trebuie incarcate corect. Pentru o
ncarcare corecta, trebuie sa respectati intotdeauna indicatiile producato-
rului, respectiv informatiile din aceste instructiuni de utilizare.

e Inainte de prima punere in functiune, incarcati complet acumulatorul.

e Pentru a atinge cea mai lunga durata de viata posibila a acumulatorului,
ncarcati acumulatorul complet de cel putin 2 ori pe an.



4. Descrierea aparatului

5. Comutator glisant pentru rotire
1. Aparat de manichiurd/pedichiura céatre dreapta/stanga si pozitia

Oprit
2. +/- Reglarea vitezei 6. Lumina LED
3. Afisarea treptelor de viteza 7. Geanta de depozitare

4. Afisaj cu LED al directiei de roti-
re (rotire spre stanga, rosu; rotire
spre dreapta, verde)

5. Punerea in functiune

Acest set de manichiurad/pedichiura este dotat cu accesorii de inalta ca-
litate. Varianta de baza cuprinde 10 accesorii cu un strat din safir durabil,
respectiv din pasla de lustruit.

Impreuna cu functia de reglare a vitezei cu trei trepte si functia de rotire spre
dreapta/stanga, acest aparat permite ingrijirea profesionala a unghiilor de

la picioare si méini, asa cum este realizatd de un pedichiurist. Toate acce-
soriile pot fi depozitate fara probleme in geanta de depozitare a aparatului
MP 64.

Suplimentar, LED-ul integrat asigura conditii de lumina optime in timpul
utilizarii.

Pentru a pune aparatul in functiune, procedati in felul urmétor:

¢ Indepartati ambalajul.

* Verificati aparatul, adaptorul de retea si cablul in privinta deteriorarilor.

¢ |n timpul procesului de incarcare, asezati cablul intr-o zona unde nu exis-
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ta pericol de impiedicare.
* Racordati aparatul la reteaua electrica. Aparatul trebuie sa fie oprit. Co-
mutatorul glisant se afld in pozitie centrald. In cazul in care LED-ul rosu/
verde de deasupra comutatorului glisant lumineaza intermitent, aparatul
este pornit si nu poate fi incarcat.
Anterior primei utilizari, incarcati aparatul timp de aproximativ 3 ore.
Daca cele 3 becuri de control pentru incarcare albastre lumineaza intermi-
tent, continuu, inseamna ca acumulatorul se incarca. De indata ce toate
cele 3 LED-uri lumineaza in permanenta, aparatul este incarcat complet.
Ulterior, puteti folosi aparatul in regimul de functionare cu acumulator.
Daca LED-urile albastre lumineaza intermitent rapid (1, 2 sau 3 LED-uri
- In functie de treapta de viteza la care va aflati) pe durata utilizarii acumu-
latorului, inseamna ca acumulatorul este gol.
Puteti incarca aparatul de la retea, cu ajutorul stecarului, sau, alternativ,
printr-un cablu USB.
Cu acumulatorul incarcat, aparatul poate functiona aprox. 2 ore fara a fi
cuplat la priza.

Aparatul se opreste in mod automat dupa 20 de minute. Dupé acest
timp, se va astepta minimum 15 minute, pentru a evita supraincalzirea
motorului.

6. Utilizare
Generalitati

- Acest aparat este conceput numai pentru tratarea mainilor (manichiura) si
a picioarelor (pedichiurd).

- Aveti grija ca aparatul sa fie oprit.

- Alegeti accesoriul dorit si asezati-| printr-o apasare usoara pe axa apara-
tului. Pentru a-l inlatura, trageti accesoriul in pozitie dreapta de pe aparat.

- Porniti aparatul impingand intrerupatorul in jos (rotire stanga, LED-ul lumi-
neaza rosu) sau in sus (rotire dreapta, LED-ul lumineaza verde).

- Cu cele doua taste marcate cu plus (+) si minus (-) puteti alege turatia axei
motoare. Incepeti de fiecare data cu o turatie mica si mariti-o abia cand
este necesar.

- In functie de viteza selectatd, pe suprafata aparatului sunt vizibile LED-uri
de culoare albastra.

- Toate accesoriile pentru pilire si netezire sunt acoperite cu un strat granu-
lat din safir. Acesta garanteaza o longevitate extrema si asigura un grad
minim de uzura.
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- Nu exercitati o presiune mare asupra aparatului si apropiati accesoriile
intotdeauna cu atentie de suprafata care urmeaza a fi tratata.

- Actionati aparatul prin apasari usoare in miscari circulare asupra partilor
care trebuie tratate.

- Retineti ca in cazul pielii inmuiate, respectiv umede, accesoriile de nete-
zire au un efect redus. Din acest motiv, va rugam sa nu efectuati un trata-
ment preliminar in baia de apa.

- Pentru a mentine protectia naturala a pielii, nu indepartati cuticulele in
intregime.

- Aveti grija ca axa sa se poata roti intotdeauna liber. Axa nu trebuie sa fie
blocata in permanentd, intrucat, in caz contrar, aparatul se incalzeste prea
tare si se poate deteriora.

- Dupa fiecare utilizare, aplicati o crema hidratanta in locurile tratate.

Aparatul se opreste atunci cand un accesoriu este blocat timp de
aprox. 3 secunde in timpul utilizarii. Pentru resetare, trebuie sa opriti si
sa porniti din nou aparatul.

' Important:

Verificati rezultatele in timpul tratamentului. Acest lucru este va-
labil in special pentru diabetici, deoarece acestia sunt mai putin
sensibili la méini si picioare.

Accesorii

Avéand in vedere ca este vorba de accesorii profesionale, va rugam sa le
manevrati cu atentie, deoarece pot provoca rani in cazul utilizarii necores-
punzatoare. Va sfatuim sa manevrati aparatul cu atentie mai ales la vitezele
ridicate.

Urmatoarele accesorii sunt atasate aparatului dumneavoastra:

1 - Placa din safir, fina

Potrivit pentru pilirea si prelucrarea unghiilor;
granulatie fina a placii din safir. Particularitatea
acestei placi din safir este rotirea exclusiv a
placii interioare de netezit, partea exterioara fiind
fixa. Acest lucru face posibild pilirea exacta a
unghiilor fara a exista pericolul de ardere ca ur-
mare a rotirii prea rapide a placii.
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2 - Placa din safir, aspra

Potrivit pentru pilirea si prelucrarea unghiilor. Cu
acest accesoriu puteti scurta prin pilire chiar si
unghii groase. Deoarece netezeste rapid si su-
prafete mari ale unghiilor, trebuie sa actionati si
n acest caz cu atentie.

3 - Varf din safir in forma de con

Potrivit pentru indepartarea pielii uscate, a stra-
tului cornos sau a béataturilor pe talpa si calcai
si pentru prelucrarea unghiilor. Pentru a mentine
protectia naturala a pielii, nu indepartati stratul
cornos in totalitate.

4 - Varf din pasla in forma de con

Potrivit pentru netezirea si lustruirea marginii
unghiei dupa pilire si pentru curatarea suprafetei
unghiei. Lustruiti intotdeauna in miscari circulare
si nu mentineti varful con din pasla intr-un singur
loc, deoarece, prin frecare, se poate produce o
caldura prea mare.

5 - Polizor fin din safir pentru stratul
cornos

Pentru indepartarea stratului cornos de la nivelul
talpilor si calcaielor. Acest accesoriu este desti-
nat utilizarii pe suprafete mari.

6 - Polizor din cristal pentru stratul cornos

Accesorii din cristal aspre pentru indepartarea
rapida a stratului cornos sau a bataturilor mari
de pe talpa si calcai.
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7 - Freza cilindrica
12 Potrivit pentru indepértarea suprafetelor tari ale
unghiilor de la picioare si netezirea superficiala a
acestora. In acest scop, asezati freza cilindrica
orizontal fata de suprafata unghiei si indepartati
prin miscari circulare lente stratul dorit.

_ | 8-Frezaflacara
12 Pentru indepartarea unghiilor crescute in carne.

g Apropiati cu atentie freza flacara de locul care
% va fi tratat si indepartati partile unghiei crescute
in carne.

R 9 - Freza tip ac

2 Potrivit pentru eliberarea unghiilor crescute in
carne si pentru indepartarea bucatilor de unghie
moartd. Freza tip ac trebuie sa functioneze cu
turatie redusa.

10 - Freza din safir, rotunda

Potrivit pentru indepartarea bataturilor. Cand uti-
lizati acest accesoriu, retineti ca puteti intra cu
usurinta adanc in piele cand eliminati stratul de
piele al bataturii, putand rani astfel si periostul.

11 - Capac de protectie impotriva prafului
de unghii
Impiedica diseminarea prafului de unghie.

Pentru pilire, lucrati intotdeauna din exteriorul unghiei catre vérf!
In timpul tratamentului, verificati rezultatele in mod regulat. In cazul in care
devine neplacut, intrerupeti tratamentul.
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7. Curatarea si intretinerea

inainte de curitare, scoateti intotdeauna alimentatorul din priza!

- Curatati aparatul cu o carpa usor umezita. In cazul murdariei accentuate,
puteti umezi carpa cu solutie slaba de sapun.

- Din motive de igiend, daca este necesar, accesoriile pot fi curatate cu o
perie, respectiv cu o carpa inmuiata in alcool. Va rugam sa le uscati bine
dupa curatare.

- Nu lasati aparatul sa cada. .

- Asigurati-va ca nu patrunde apa in interiorul aparatului. In cazul in care se
intampla acest lucru, utilizati aparatul din nou numai dupa ce este com-
plet uscat.

- Pentru curatare nu utilizati detergenti chimici sau solutii abrazive de curatare.

- Nu scufundati aparatul sau adaptorul de retea in apa sau in alte lichide.

8. Piese de schimb si consumabile

Puteti achizitiona piese de schimb si consumabile prin intermediul departa-
mentului de service, folosind numarul de articol indicat.

Denumire Numar de articol, respectiv nu-
mar de comanda

1 x Placa din safir, fina

1 x Placa din safir, aspra

1 x Varf din safir in forma de con

1 x Varf din pasla in forma de con

1 x Polizor fin din safir pentru stra-
tul cornos

1 x Polizor din cristal pentru stratul | 572.16
cornos

1 x Freza cilindrica

1 x Freza flacara

1 x Freza tip ac

1 x Freza din safir, rotunda

1 x Capac de protectie impotriva
prafului de unghii
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9. Eliminarea ca deseu

in vederea protejrii mediului inconjurator, aparatul nu trebuie eliminat cu re-
ziduurile menajere la finalul duratei de viata. Eliminarea se poate

realiza prin intermediul centrelor de colectare corespunzatoare din E
tara dumneavoastra. Eliminati aparatul conform prevederilor Direc-

tivei CE WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) privind  pum
deseurile de echipamente electrice si electronice. Pentru intrebari
suplimentare, adresati-va autoritatii locale responsabile pentru eliminarea
deseurilor.

Acumulatoarele uzate, complet goale, trebuie eliminate in recipientele de
colectare special marcate, la firmele specializate sau la comerciantul de
electrice. Aveti obligatia legala de a depune acumulatoarele la deseuri.
Acumulatoarele care contin substante toxice prezintd aceste

simboluri:
Pb = bateria contine plumb,

Cd = bateria contine cadmiu, Pb Cd Hg
Hg = bateria contine mercur.

10. Date tehnice

Alimentare Input: 100-240 V ~ 50/60 Hz, 0,2 A
Output: 5,0V==1,0A,50 W

Dimensiuni 155 x 37,4 x 38,3 mm

Consum de putere fard | 7362 %

sarcind T

Consum de putere fard | _ 0.09 W

sarcind -7

Greutate aprox. 133 g

Acumulator:

Capacitate 1500 mAh

Tensiune nominala 3,7V

Tip Li-lon

Ne rezervam dreptul de a efectua modificari de natura tehnica
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11. Garantie/Service

Beurer GmbH, Séflinger StraBe 218, D-89077, Ulm (denumita in cele ce ur-
meaza ,Beurer”) ofera o garantie pentru produsul de fata, in conformitate cu
conditiile stipulate si in masura prezentata in continuare.

Conditiile de garantie prezentate in continuare nu aduc atingere obli-
gatiilor de garantie legale ale vanzatorului stipulate in contractul de
cumparare incheiat cu cumparatorul.

De asemenea, garantia nu aduce atingere normelor legale obligatorii
privind raspunderea.

Beurer garanteaza functionarea fara defectiuni a produsului si faptul ca
acesta este complet.

Garantia globala este valabild timp de 3 ani de la data achizitionarii produ-
sului nou, neutilizat, de catre cumparator.

Aceasta garantie este valabila numai pentru produsele achizitionate in
calitate de consumator si exclusiv in scopuri personale, pentru utilizarea la
domiciliu.

Se aplica legislatia germana.

in cazul in care, pe parcursul perioadei de garantie, se dovedeste ¢4 acest
produs este incomplet sau functioneaza in mod necorespunzator, in confor-
mitate cu dispozitiile prezentate in continuare, Beurer va oferi, in baza pre-
zentelor conditii de garantie, servicii gratuite de livrare a pieselor de schimb
sau de reparatii.

in cazul in care cumparitorul doreste sa anunte un caz acoperit de ga-
rantie, trebuie sa se adreseze mai intai comerciantului local: consultati

lista ,,Service International” cu adrese de service anexata.

Astfel, cumparatorul va afla informatii suplimentare referitoare la gestionarea
cazului acoperit de garantie, de ex. unde poate trimite produsul si care sunt

documentele necesare.

Pretentiile in temeiul garantiei sunt posibile numai in cazul in care cumpara-
torul poate prezenta catre Beurer sau un partener autorizat al acestuia

- o copie a facturii/dovada de achizitionare si

- produsul original.
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Din prezenta garantie sunt excluse in mod expres
- uzura rezultata in urma utilizarii obisnuite a produsului;
- accesoriile incluse in pachetul de livrare al acestui produs, care se pot

uza, respectiv consuma in timpul utilizarii corespunzatoare (de ex. baterii,
acumulatoare, mansete, garnituri, electrozi, becuri, accesorii si accesorii

ale inhalatorului);

- produsele care au fost utilizate, curatate, depozitate sau la nivelul
carora s-au efectuat lucrari de intretinere in mod necorespunzator si/
sau in mod contrar dispozitiilor din instructiunile de instalare, precum
si produsele care au fost deschise, reparate sau la nivelul carora s-au
efectuat modificari de catre cumparator sau un centru de service
neautorizat de Beurer;

- defectiunile survenite in timpul transportului de la producator la client,
resp. de la centrul de service la client;

- produsele achizitionate ca articole la mana a doua sau ca articole
uzate;

- daunele rezultate in urma unei defectiuni la nivelul acestui produs (in
acest caz pot surveni insa pretentii in baza raspunderii privind produ-
sul sau a altor dispozitii obligatorii privind raspunderea).

Lucrérile de reparatie sau inlocuirea completa nu prelungesc in niciun
caz perioada de garantie.

C € Beurer GmbH « Stflinger Str. 218 + 89077 Ui, Germany c €
www.beurer.com ¢ www.beurer.healthguide.com
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